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@& Friskluftskrok
« slapper in friskluft i bilen

« fasts i bakluckan

« av galvaniserad metall

Vénligen notera: Anvand ej under korning. Frisk-
luftskroken forhindrar inte bilinbrott. Ej lamplig
for fordon med automatisk bagagelasmekanism.

Car Cooler Car Cooler

‘

« sorgt fiir frische Luft im Auto « giver frisk luft i bilen

+ zum Einhédngen in die Kofferraumklappe « til ophaengning i bagagerumsklappen

« verzinktes Metall « galvaniseret metal
Hinweise: Nicht wahrend der Fahrt nutzen. Der OBS: Ma ikke anvendes under kersel. Car Cooler
Car Cooler schiitzt nicht vor Einbriichen. Nicht beskytter ikke mod indbrud. Ikke beregnet til
fiir Fahrzeuge mit automatischer Kofferraum- keretgjer med automatisk bagagerumslas.

verriegelung geeignet.

@D Car Cooler & Palanca Refrigerante Car Cooler

« lets fresh air into the car « permite airear el interior del coche

- attach to boot lid « sujecion para la puerta del maletero

« galvanized metal « pieza metalica galvanizada
Please note: Do not use while driving. The Car jAtencion! No la utilice mientras conduce. La
Cooler does not prevent car break-ins. Not palanca refrigerante para el coche no evita los
suitable for vehicles with automatic boot lock robos en el coche. No apto para vehiculos con
mechanism. mecanismo de cierre automatico del maletero.
Car Cooler Car Cooler

- apporte de l'air frais dans la voiture « permite a circulagdo de ar

« se fixe au coffre « para fixar a tampa da bagageira

+ métal galvanisé + metal galvanizado
A noter: Ne pas utliser en conduisant. Le Car Nota importante: Nao utilizar enquanto conduz.
Cooler ne proteége pas des effractions de la voiture. O Car Cooler ndo impede assaltos ao carro. Nao
Ne convient pas aux véhicules équipés d'un indicado para carros com mecanismo de fecho
mécanisme de verrouillage automatique du coffre. automatico da bagageira.

(D Car Cooler

« per fare entrare aria fresca all'interno dell'auto-
mobile

+ dafissare al baule

+ in metallo zincato
Attenzione: non usare mentre si guida. Il Car
Cooler non previene gli scassi. Prodotto non
adatto per auto con portellone elettrico.

@D Car Cooler
« zorgt voor frisse lucht in de auto

+ voor aan de offerbaklep
+ gegalvaniseerd metaal « vpousti do auta &erstvy vzduch
Aanwijzing: niet gedurende de rit gebruiken. De « pripeviiuje se k viku kufru
Car Cooler beschermt niet tegen inbraak. Niet « pozinkovany kov
geschikt voor voertuigen met automatisch Poznamka: NepouZivejte pfi fizeni. Chladi¢ do
achterklep-slot. auta nezabrani vloupani do auta. Neni vhodné
pro vozidla s automatickym zamykanim zavazad-
lového prostoru.

®ukcaTop Ans 6araxKHuKa

* MPOMyCKaeT CBEXMIA BO3AYX B MaLWNHY

* KpPenuTca K Kpbllwke 6araKHuKa

. OLLMHKOBBHH!:M MmeTann
O6patute BHUMaHUe: He 1cnosb3yiiTe Bo BpeMs
Al aBToMo6uA. Mprcnocob. He
npeAoTepaujaeT HeCaHKUMOHUPOBaHHOe
NPOHWKHOBEHWE B aBTOMO6WU/IB. He noaxoamt
AN1A aBTOMO6W/IEN C aBTOMATUYECKUM

MeXaHWM3MOM 3anupaHua BaraxHuKa.

Samochodowy odswiezacz
powietrza Car Cooler

+ pozwala na doptyw $wiezego powietrza do
samochodu

do mocowania do pokrywy bagaznika

z galwanizowanego metalu

Uwaga: Nie uzywac podczas jazdy. Produkt nie
zapobiega wtamaniu do samochodu. Nie nadaje
sie do pojazdow z mechanizmem automatycznej
blokady bagaznika.
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